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Stellenplan der Gemeinde St. Lorenzen - Pianta organica del Comune di San Lorenzo di Sebato

genehmigt mit GR-Beschluss Nr. 52 vom 18.12.2024 / approvato con delibera del Consiglio n. 52 del 18/12/2024

Pos Stellen Berufsbild Fe. Nr. Zweisprach. Zugangsvoraussetzungen Aufnahme Aufgabenbeschreibung Bemerkungen
) posti profilo professionale q.f. n. Biling. requisiti d'acceso proc. dass. mansioni osservazioni
Kodex der ortlichen Korper-
schaften der Autonomen
1 1 Gemeindesekretar X 80 c1(A) Doktorat und Bescheinigung tiber die Ausiibung der Obliegenheiten eines Gemeindesekretirs Region Trentino-Sidtirol im Gesetz geregelt
segretario comunale : Laurea e certificato di idoneita all'esercizio delle funzioni di segretario comunale Codice degli enti locali definiti dalla legge
della Regione Autonoma
Trentino-Alto Adige
Kodex der ortlichen Kérper-
schaften der Autonomen siehe E.T. Bereichsabkommen vom
2 1 Funktiondr im technischen VIl 73 c1 (A) Doktorat in einem Fach mit mindestens vierjahriger Studiendauer Region Trentino-Stdtirol 02.07.2015, Anlage 1
Bereich - Funzionario tecnico Diploma di laurea conseguito in un corso almeno quadriennale Codice degli enti locali vedi TU degli accordi di comparto
della Regione Autonoma 02.07.2015, allegato 1
Trentino-Alto Adige
o Kodex der ortlichen Kérper-
Funktiondr der Verwaltung . )
schaften der Autonomen siehe E.T. Bereichsabkommen vom
oder des Rechnungswesens . . L
. ) e . Doktorat in einem Fach mit mindestens vierjahriger Studiendauer Region Trentino-Sudetirol 02.07.2015, Anlage 1
3 1 Funzionario amministrativo o Vil 72 C1(A) ) ) L - R L . . . L
tabil Diploma di laurea conseguito in un corso almeno quadriennale Codice degli enti locali vedi TU degli accordi di comparto
contanile .
della Regione Autonoma 02.07.2015, allegato 1
Trentino-Alto Adige
Verwaltungsassistent mit . N
. . & R . Kodex der ortlichen Korper-
Diplom Uber ein mindestens . .
iishri schaften der Autonomen siehe E.T. Bereichsabkommen vom
zweijahriges ) ) -
o . Reifezeugnis und Diplom (iber ein mindestens zweijahriges Universitatsstudium oder gleichwertiges Diplom. Region Trentino-Sidetirol 02.07.2015, Anlage 1
4 2,5 |universitatsstudium Vil 58 B2 (B) eitezeugnis und Siplom uber ein mindestens zweljanriges Hniversiiaisstuium oder gieichwertiges Bip glo SR ) 252>, Anlag
X o . Diploma di maturita e diploma di studi universitari almeno biennali o diploma equivalente Codice degli enti locali vedi TU degli accordi di comparto
Assistente amministrativo con .
. . S L della Regione Autonoma 02.07.2015, allegato 1
diploma di studi universitari _ .
) . Trentino-Alto Adige
almeno biennali
Kodex der ortlichen Korper-
schaften der Autonomen siehe E.T. Bereichsabkommen vom
6 135 Verwaltungsassistent Vi 4 B2 (8) Reifezeugnis oder gleichwertiger Ausbildungsnachweis Region Trentino-Sudtirol 02.07.2015, Anlage 1
! assistente amministrativo ’ diploma di maturita o equivalente Codice degli enti locali vedi TU degli accordi di comparto
della Regione Autonoma 02.07.2015, allegato 1
Trentino-Alto Adige
Abschluss der Mittelschule oder der Grundschule sowie zusatzlich:
Verwaltungsbeamter auch mit « dreijihrige Schulausbildung oder Kodex der rtlichen Korper-
Aufgaben der Anwendung von * spezifische dreijahrige berufliche Fachausbildung oder schaften der Autonomen
EDV-Programmen . .zweuahrlge BerL.stausblld\‘,lng sowie zusat»zllc.he SpeZ|a||>S|erung im Bereich mit nicht weniger als vierhundert Unterrichtsstunden oder Region Trentino-Sidtirol siehe E.T. Bereichsabkommen vom
5 0 . X V. 31 B1(C) equivalente theoretisch-praktische auch betriebliche Ausbildung; R K . .
Operatore amministrativo diploma di licenza di scuola media inferiore o licenza di scuola elementare nonché: Codice dEgII enti locali 02.07.2015, Anlage 1
anche con funzioni di utilizzo * assolvimento di un ulteriore triennio di studio o di formazione professionale triennale o della Regione Autonoma
di programmi C.E. « formazione professionale biennale nonché ulteriore specializzazione nel settore con almeno 400 ore di insegnamento o equivalente Trentino-Alto Adige
formazione teorico-pratica anche aziendale;
bei Ausschreibungen einer Stelle kénnen
zusdtzliche Berufsausbildungen bestimmt
. werden, sofern sie fiir die Aufgabenbeschreibun
Kodex der ortlichen Korper- . f f fg . g
Abschluss der Mittelschule oder der Grundschule und zweijéhrige Schul- oder gleichwertige Berufsausbildung fiir das jeweilige Berufsbild haf zweckmajZ/g und mit dem bautechnischen
oder Gesellenbrief oder fachspezifische, theoretisch-praktische Ausbildung von mindestens 300 Stunden fiir das jeweilige Berufsbild im schaften der Autonomen Bereich sowie der Tb'tigkeiten eines Gdrtners
Spezialisierter Arbeiter bautechnischen Bereich, Filhrerschein B Region Trentino-Sidtirol vedi TU degli accordi di comparto i . N .
7 4 ) . \A 15 A2 (D) ) ) - I R h i ) o : ) ) R L . vergleichbar oder diesen ergénzend sind
operaio speuallzzato diploma di scuola media o licenza di scuola elementare nonché assolvimento di un ulteriore biennio di studio per il relativo profilo Codice deg“ enti locali 02.07.2015, allegato 1 ] j .
professionale o di una formazione professionale equivalente o diploma di fine apprendistato o formazione specifica teorico pratica non della Regione Autonoma Per | posti messi a bando possono essere definite
inferiore a 300 ore per il relativo profilo professionale nel settore edile, patente di guida B g . ulteriori formazioni professionali, qualora siano
Trentino-Alto Adige T »
apportune per le mansioni e paragonabili o
assimilabili con i profili professionali del settore
edilizio e dell’attivita di giardiniere




vorwiegend Instandhaltungsarbeiten
gemdfs der eigenen Berufserfahrung
sowie allgemein in den
Kodex der ortlichen Korper- Zustandigkeitsbereichen der Gemeinde;
schaften der Autonomen Winter- undStraBendienst, Pflege der
8 1 Qualifizierter Arbeiter " 9 A2 (D) Abschluss der Grundschule und mehrjahrige Berufserfahrung im spezifischen Bereich, Fihrerschein B Region Trentino-Sidtirol Griinanlagen und 6ffentlichen Bereiche
operaio qualificato licenza di scuola elementare e pluriennale esperienza professionale nel settore, patente di guida B Codice degli enti locali tra l'altro interventi di manutenzione
della Regione Autonoma offerenti della propria esperienza
Trentino-Alto Adige professionale nonché in via generale in
tutti i settoridel comune; servizio strade
ed invernale, manutenzione del verde
pubblico e delle aree pubbliche
Kodex der ortlichen Kérper-
schaften der Autonomen siehe E.T. Bereichsabkommen vom
9 1 Koch V. 19 A2 (D) Albschlusslder Mittelsclhu.le unld Lehra.bschluss%e.ugnis als Kolch Region Trentino-Sudtirol 02.07.2015, Anlage 1
cuoco diploma di scuola media inferiore e diploma di fine apprendistato quale cuoco Codice degli enti locali vedi TU degli accordi di comparto
della Regione Autonoma 02.07.2015, allegato 1
Trentino-Alto Adige
Kodex der ortlichen Korper-
schaften der Autonomen siehe E.T. Bereichsabkommen vom
9bis ) Koch . 19 A2 (D) A.bschluss -der Mittelschu!e un_d Lehra_bschluss%e.ugnis als Koc_h Region Trentino-Sidtirol 02.07.2015, Anlage 1
cuoco Diploma di scuola media inferiore e diploma di fine apprendistato quale cuoco Codice deg” enti locali vedi TU deg“ accordi di comparto
della Regione Autonoma 02.07.2015, allegato 1
Trentino-Alto Adige
Kodex der ortlichen Korper-
schaften der Autonomen siehe E.T. Bereichsabkommen vom
10 ) qualifizierter Koch . 13 A2 (D) /-.\bschlus.s der Grundschule und me.hrjéhrige Ber-ufserfahrung-im spezifischen Bereich Region Trentino-Sidtirol 02.07.2015, Anlage 1 2 Auslaufstellen fiir Pos. 9Bis *)
cuoco qualificato licenza di scuola elementare e pluriennale esperienza professionale nel settore Codice degli enti locali vedi TU degli accordi di comparto 2 posti ad esaurimento per pos. 9Bis*)
della Regione Autonoma 02.07.2015, allegato 1
Trentino-Alto Adige
Qualifiziertes Kodex der ortlichen Kérper-
ReinigungSpersonal Abschluss der Grundschule oder Erfiillung der Schulpflicht und, falls verlangt, einfache, praktische Fachkenntnisse im spezifischen Bereich; schaften der Autonomen siehe E.T. Bereichsabkommen vom
11 1 /Heimgehilfee I 2 A2 (D) licenza di scuola elementare o assolvimento dell’obbligo scolastico, nonché se richiesto, semplici conoscenze pratiche nello specifico ambito Region Trentino-Sudtirol 02.07.2015, Anlage 1
Addetto alle pulizie diimpiego; Codice degli enti locali vedi TU degli accordi di comparto
qualificato/inserviente della Regione Autonoma 02.07.2015, allegato 1
Trentino-Alto Adige
Totale: 28

*)
*)

Uberpriift vom Landesausschuss Bozen in der Sitzung vom 30.04.2001 Prot.Nr. 3898/rc/es - Esaminato con delibera della Giunta provinciale di Bolzano nella seduta del 30.04.2001 n. prot. 3898/rc/es

Abdnderungen:

Beschluss des Gemeinderates Nr. 27 vom 24.07.2000 - delibera del Consiglio comunale n. 27 del 24.07.2000
Beschluss des Gemeinderates Nr. 2 vom 13.03.2001 - delibera del Consiglio comunale n. 2 del 13.03.2001

Beschluss des Gemeinderates Nr. 18 vom 13.06.2006 - delibera del Consiglio comunale n. 18 del 13.06.2006
Beschluss des Gemeinderates Nr. 36 vom 18.10.2010 - delibera del Consiglio comunale n. 36 del 18.10.2010
Beschluss des Gemeinderates Nr. 14 vom 29.05.2015 - delibera del Consiglio comunale n. 14 del 29.05.2015
Beschluss des Gemeinderates Nr. 18 vom 16.06.2016 - delibera del Consiglio comunale n. 18 del 16.06.2016
Beschluss des Gemeinderates Nr. 10 vom 30.01.2018 - delibera del Consiglio comunale n. 10 del 30.01.2018
Beschluss des Gemeinderates Nr. 23 vom 23.05.2018 - delibera del Consiglio comunale n. 23 del 23.05.2018
Beschluss des Gemeinderates Nr. 39 vom 18.11.2020 - delibera del Consiglio comunale n. 39 del 18.11.2020
Beschluss des Gemeinderates Nr. 39 vom 04.10.2022 - delibera del Consiglio comunale n. 39 del 04.10.2022
Beschluss des Gemeinderates Nr. 61 vom 19.12.2022 - delibera del Consiglio comunale n. 61 del 19.12.2022
Beschluss des Gemeinderates Nr. 11 vom 13.04.2023 - delibera del Consiglio comunale n. 11 del 13.04.2023
Beschluss des Gemeinderates Nr. 17 vom 20.04.2023 - delibera del Consiglio comunale n. 17 del 20.04.2023

Beschluss des Gemeinderates Nr. 28 vom 30.07.2024 - delibera del Consiglio comunale n. 28 del 30.07.2024
Beschluss des Gemeinderates Nr. 52 vom 18.12.2024 - delibera del Consiglio comunale n. 52 del 18.12.2024

s. Art. 1, Abs. 2 des Erganzungsabkommens fiir die Bediensteten der Gemeinden, Bezirksgemeinschaften und 0.B.P.B. vom 26.06.2017
v..art. 1, comma 2 accordo integrativo per i dipendenti dei comuni, delle comunita comprensoriali e della A.P.S.P. d.d. 26.06.2017




